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Nr 30.
Ankom lill riksdagens kansli den 28 april 1922 kl. 11 f. m.

Bevillningsutskottets betinkande, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till fiorordning om dndring i
vissa delar av forordningen den 28 oktober 1910 om
taxeringsmyndigheter och forfarandet vid tazering dven-

som en ¢ dmmet vdickt motion.
2:a avd.)

Genom proposition den 3 mars 1922, nr 167, vilken hiinvisats till
bevillningsutskottet, har Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsrddsprotokollet 6ver finansidrenden for samma dag,
foreslagit riksdagen att antaga ett nedan intaget, sisom Kungl. Maj:ts-
forslag betecknat forslag till férordning om &andring i vissa delar av
férordningen den 28 oktober 1910 om taxeringsmyndigheter och fér-
farandet vid taxering.

Betraffande vad foéredragande departementschefen enligt omférmilda
statsrddsprotokoll vid #rendets foredragning infér Kungl. Maj:t anfort
till motivering fér forslaget far utskottet hinvisa till propositionen.

Till utskottets behandling har #ven 6verlimnats en i anledning
av propositionen inom férsta kammaren vickt motion, nr 134, av herr
Rooth, dari hemstillts, »att riksdagen maétte besluta att, forutom den
avskrift av taxeringslingderna, som enligt 36 § av ifrdgavarande for-
ordning skall tillstillas kommunalstimmans ordférande, emot erséttning
enligt 54 §, ytterligare en avskrift, emot enahanda ersittning, ma tagas
for att anvdndas vid debiteringen och uppriattande av vagfyrktals-
lingd m. m.» ’

Betraffande motiveringen harfor far utskottet hinvisa till motionen.
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Bevillningsutskottets betinkande Nr 30,

Foreliggande proposition med férslag till éndringar i taxerings-
forordningen upptager utom en del detaljfrigor tre sporsmal av stérre
betydelse. Salunda féreslas dels atgdrder for vinnande av ett bittre
resultat av provningsnamndernas i linen arbete, dels att den omedel-
bara provningen av vissa slag av taxeringsmal, som hittills avgjorts
ay kammarritten, skall 6verlatas till provningsnimnderna, dels ock sadan
dndring i bestimmelserna rérande fordelningen ‘av anslaget for kostnader
for taxering, att kommun, som &tagit sig sérskilda kostnader for taxerings-
arbetet, skall kunna erhalla bidrag av anslaget.

Vad till en bérjan angir férstnimnda huvudfriga, som &r den
ojimforligt viktigaste, hava i propositionen foreslagits en del andringar
1 provningsndmndernas arbetssitt och organisation dvensom en bestim-
melse, som mojliggor, att en del av det arbete, landskamrerarna och
kamreraren vid Gverstithallaredmbetets avdelning for uppbérdsirenden
hava sig alagt sisom kronoombud hos prévningsnimnderna, skall kunna
overflyttas 4 sirskilda sisom bitridande kronoombud férordnade per-
soner. -

Mot den nuvarande ordningen i friga om prévningsnimndernas i
lanen arbete har i frimsta rummet anmirkts, att tiden for beredande
av det material, dessa hava att behandla, dr allt for kort tillmatt. Sa-
lunda skola dessa prévningsnimnders arbeten vara avslutade redan
den 10 augusti. Da arbetet med granskningen av de utav taxerings-
nidmnderna dsatta taxeringarna icke torde i storre utstrickning kunna
taga sin borjan férrin den 20 juni, dd taxeringslingderna inkomma
till landskontoren, samt beredningen av inkomna besvir kan paborjas
forst nagon tid fére den 15 juli, da tiden for besvirs anférande utloper,
inskrinker sig tiden for sistnimnda arbete till mindre &n en ménad och
for forberedelsearbetet i sin helhet till omkring en och en halv ménad.
Sarskilt inom de storsta och medelstora linen har pa grund av den
starka tillvixt av besvirsmil, som under de senaste 4ren &gt rum,
oligenheten av att si kort tid anslagits for besvirsmalens beredning
visat sig allt mer kiinnbar. En si noggrann behandling av dessa mal, som
varit onskvird, har darfor icke kunnat medhinnas. Mahinda #in mer
betinkligt ér, att det frdn statsfinansiell synpunkt si viktiga arbetet med
granskning av taxeringsnimndernas beslut icke kunnat utforas i den ut-
striickning och med den noggrannhet, som varit behévlig. Detta arbete
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utfores av landskamrerarna i deras egenskap av kronoombud hos prov-
ningsnimnderna med bitrdde i férsta hand av personal & landskontoren.
Detsamma torde 1 regel icke kunna 1 full utstrackning bedrivas lingre
dn till den 15 juli, fran vilken tid landskamrerurna och ndmnda personal
1 allménhet dro fullt upptagna med besviarsméilens beredning. Liksom
arbetet med besviirsmélens beredning har iven granskningsarbetet kommit
att bliva allt mera krivande sarskilt genom de under de senaste &ren
vidtagna dndringarna i skatteforfattningarna. Dartill kommer att dessa
andringar haft till foljd, att ett stort antal fel 1 taxeringsnimndernas
beslut uppstitt, vilket1isin ordning medfort ett 6kat behov av en effektiv
granskning. Genom 6kningen av de direkta skatterna har den ekonomiska
betydelsen av en sidan granskning vuxit. For att rdda bot pé de med
den uuvarande ordningen rddande oldgenheterna har i propositionen
foreslagits, att tiden for avslutandet av prévningsnimndernas i ldnen
arbeten bestimmes till den 10 oktober.

Harigenom mojliggores, att niimndernas arbete, sem hittills varit
koncentrerat till ett enda, flera dagar fortgdende sammantride, kan upp-
delas 4 sirskilda, kortare ssmmantriden och att drendena avgoras efter hand,
i den mén de blivit beredda till foredragning. Ett sddant forfaringssiitt bor
givetvis underlitta foredragningen av maélen och skapa storre sikerhet
for en noggrann prévning av dessa. For att denna anordning med flera
sammantriden icke skall medféra allt for stor 6kning av kostnaderna
for provningsniamndernas arbeten har 1 propositionen foreslagits, att
intalet ledamoter 1 provningsnidmnden, som foér narvarande dr bestimt
till minst tio och hogst tjugofem, skall utgora ligst dtta och hogst
femton. Genom denna minskning av ledamoternas antal kan icke und-
vikas, att den kiannedom om forhallandena inom lénets olika delar, som
enligt utskottets mening bor forefinnas inom en dylik ndmnd, kommer
att forsvagas. Oldgenheten hirav kommer dock helt visst att uppvigas
av att i forekommande fall kan medhinnas att i stérre utstrackning &n hittills
frin sakkunniga personer inhdmta erforderliga upplysningar. I man av be-
hov boér den ldnsstyrelse enligt 45 § taxermgsforordnmoan ihedgivna réatten
att tillkalla taxeungsnamndens ordférande eller annan sakkunnig per-
son att bitrida prévningsnamnden kunna begagnas for att forskaffa
provningsnimnden 6kad ortskinnedom. Emellertid har utskottet ansett
den i 41 § samma forordning limnade foreskriften, att vid utseendet av
ledaméter i provningsnimnd hinsyn skall tagas till att ortskdnnedom
kommer att forefinnas inom nidmnden, héra me! cn mindre modifikation
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bibehallas. I sammanhang hirmed har utskottet i sitt forslag till for-
ordning bland de grupper av skattskyldiga, som béra vara represente-
rade 1 ndmnden, upptagit »arbetare». Hirigenom kommer bestimmelsen
angiende tillsittande av ledamoéter i provningsnimnd att bringas i nir-
mare Overensstimmelse med det i 25 § taxeringsforordningen limnade
stadgandet rérande val av ledaméter i taxeringsnimnd.

Uppdelning [ de storsta linen torde, dven om provningsnimndernas arbete
om‘;’;:;f‘;f;t_ utstrickes Gver en lingre tid &n hittills, kunna intriffa, att landskam-
reraren icke ensam medhinner de honom sisom kronoombud aliggande
goromélen. Med anledning dirav har genom férslaget limnats méjlig-

het att verkstilla uppdelning av dessa géromil mellan landskamreraren

och siirskilt forordnat bitridande kronoombud, som skall hava att pa

eget ansvar fora kronans talan betriffande vissa #renden eller vissa

grupper av d#renden. Inom utskottet liksom under den foregiende be-
handlingen av denna fraga har givits uttryck 4t farhagor fér att en sadan
~uppdelning av kronoombudskapet skulle kunna leda till att enhet-
ligheten i prévningsndmndens beslut komme att lida. Det torde
emellertid kunna férutsittas, att kronoombuden komma att pa sa sitt
samarbeta, att frigor av principiell betydelse bliva féremal for over-
liggningar dem emellan ivensom att landskamreraren kommer att vara

tillstides vid provningsnimndens sammantriden jaimval vid behandlingen

av de drenden, i vilka bitridande kronoombudet for talan. Vid sadant for-

hallande har utskottet icke ansett sig béra framstilla nigon erinran mot

den foreslagna bestimmelsen om uppdelning av kronoombudskapet, och

detta desto mindre som i forslaget limnats garanti fér att en sidan
uppdelning kommer att foretagas endast, di ett verkligt behov fore-

ligger.

Utskottets De foreslagna dtgiirderna innebara sélunda ett viisentligt forstirkande -

Jrmpyl av provningsnimndsorganisationen. Genom desamma limnas sikerhet

vudfrigan  for en for de skattskyldiga mera betryggande behandling av taxerings-
drendena dvensom for ett bittre tillvaratagande av statens och kom-
munernas ekonomiska intressen #in genom den nuvarande anordningen.
Ett sddant forstirkande av prévningsnimnderna har utskottet ansett desto
mer ¢nskvird som taxeringsnimnderna ofta nog icke kunna pa ett till-
fredsstillande satt fullgéra sina arbeten samt genom den stora anhop-
ningen av besvirsmél hos kammarritten 1 regel en avsevird tid forfly-

ter innan rittelse kan vinnas i ett av provningsnimnden fattat beslut.
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Oaktat frigan om en reform av beskattningsnimndernas organisation
och taxeringsforfarandet stir pa dagordningen, har utskottet darfor an-
sett den omedelbara forbattring av provningsnimndsorganisationen, {or-
slaget erbjuder, si efterstrivansvird, att utskottet funnit sig bora i prin-
cip ansluta sig till forslaget i denna del

arbetet en omliggning av debiteringen. Det egentliga debiteringsarbetet
har enligt hittills géllande ordning verkstillts forst efter det debiterings-
forriattaren erhallit kidnnedom om provningsndmndens beslut med iakt-
tagande av de utav provningsnimnden vidtagna dndringarna i taxerin-
garna. Ett framflyttande av tiden for prévningsndmndsarbetets avslu-
tande skulle emellertid medfora, att debiteringen, med ett bibehallande
av denna ordning for dess verkstillande, icke medhunnes inom erforder-
lig tid fore uppbérdsterminens borjan. I forslaget hava darfor meddelats
bestammelser, som mojliggéra ett tidigare paborjande av debiteringen,
vilken enligt detsamma skall dga rum pi grundval av de utav taxerings-
nimnderna 4satta taxeringarna. Sélunda har foreslagits, att den avskrift
av taxeringslingden, som héradsskrivaren har att senast den 20 juni 6ver-
lamna till kommunalstimmans ordforande, skall aterlimnas till harads-
skrivaren senast den 15 juli fér att av honom anvindas vid debiterin-
gens verkstillande. Denna avskrift skall sedermera dterstillas till kom-
munalstimmans ordférande icke senare én den 15 september. Fran sist-
niamnda dag skola de hos linsstyrelsen befintliga originallingderna stillas
till héradsskrivarens forfogande, pa si sitt att fastighetslingden &ver-
laimnas till honom och inkomstlingderna undan for undan utlinas fran
landskontoren, under forutsittning att prévningsndmndens arbete ej
hindras darav. Sa snart debiteringsforrittaren erhallit del av de utav
provningsnimnden vidtagna dndringarna i taxeringarna skola erforderliga
rattelser vidtagas i uppbordsboken. Dérest dessa dndringar komma honom
till handa si sent, att uppbordsboken avslutats och summerats, har han
att verkstilla ett omslut av demsamma.

Mot den foreslagna omliggningen av debiteringen hava anmirk-
ningar riktats dels i forendmnda motion, dels ock i en till utskottet frin
Sveriges hiradsskrivareforening ingiven promemoria. Medan motionsren
niirmast framstillt den erinran att de foreslagna bestimmelserna icke be-
reda hiradsskrivaren tilifdlle att under si ling’tid, som ar erforderlig for
debiteringens behériga utférande, forfoga dver taxeringslingderna, och
pd den grund hemstéllt, att héradsskrivaren mitte berittigas att mot
ersattning uppritta en sirskild avskrift av taxeringslingderna for att
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anvindas vid debiteringen, har héradsskrivareforeningen anmirkt, att
nimnda arbete med omslut av uppbérdsboken, som maste verkstillas
under en tid av bridskande arbeten & hiradskrivarekontoren, i minga
fall kunde bliva sd kridvande, att detsamma icke skulle kunna medhinnas
1 tillrdckligt god tid fore uppbérdsterminens bérjan. 1 anledning hirav
har foreningen féreslagit att sidana omféringar till fsljd av prévnings-
nimndens beslut, som icke kunnat verkstillas fore avslutandet av upp-
bérdsboken, skulle uppskjutas till dess uppbérdsterminen avslutats.

Det kan icke bestridas, att oligenheter kunna uppsti dirigenom,
att under den tid, det forcerade arbetet med debiteringen pagir, taxe-
ringslangderna komma att cirkulera mellan hiradsskrivaren och andra
personer eller myndigheter. Ett tillmotesgiende av det utav motioniren
framstillda yrkandet skulle undanréja sidana oligenheter samt dven i
ovrigt medfora en icke ovisentlig littnad i debiteringsarbetet. Dess-
utom skulle den férdelen vinnas, att hiradsskrivaren for framtiden komme
att forfoga over verifikationer till av honom verkstillda debiteringar.
Sistndimnda omstéindighet bér kunna vara till nytta for savil de skatt-
skyldiga som kommunerna, vilka genom hiradsskrivarna skulle kunna
erhélla erforderliga upplysningar rérande 4satta taxeringar. I den mén
taxeringsndmnderna for sitt arbete vore i behov av uppgifter rérande -
dldre é4rs taxeringar kunde detta tillgodoses genom upplysningar fran
hiradsskrivaren eller tilliventyrs genom ldn av lingderna frin denne.
Utskottet har med hénsyn hirtill funnit motionérens hemstillan fortjant
av bifall, men har dédrvid i motsats till motioniren ansett hiradskrivaren
bora é&liggas att uppritta tva sirskilda avskrifter av taxeringslingden.

Vad ater angir den i nimnda promemoria framstillda erinran vill
utskottet framhélla, att redan under @rendets behandling hos Kungl. Maj:t
en likartad anmirkning framstéllts. Med anledning dirav har féredra-
gande departementschefen i sitt yttrande till statsradsprotokollet anfort:

»Resultaten av den formella granskningen med avseende & avdragen vid
taxeringarna m. m. miste givetvis framliggas vid ett tidigare prévningsnéimnds-
sammantriide #n det allra sista, si att forindringslingderna, i vad de avse rittelse
av felakfigheter i dylika hinseenden, foreligga pa ett tidigt stadium av harads-
skrivarnas debiteringsarbete och silunda icke behova foranleda omslut i uppbérds-
boken. PA det sista prévningsnimndssammantridet torde i allminhet allenast vissa
mera komplicerade beskattningsmil, vilkas utredning tagit lingre tid, komma att
handliggas. Det kan siledes icke forviintas, att omslut i uppbordsboken skall be-
hova forekomma annat &n betriffande ett mindretal skattskyldiga. For ovrigt torde
genom begriinsningen av tiden for provningsnimndsarbetets avslutande till den 10
oktober i stillet for den 25 oktober i och for sig tillriickligt vara vunnet for att
haradsskrivarnas intresse skall vara tillgodosett.
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Med den utformning, firslaget enligt min mening silunda bér erhilla, vill
det synas, som om eventuella nackdelar for hiradsskrivarna skulle mer dn uppvigas
av fordelar. Det enligt nu gillande ordning mest forcerade arbetet & hiradsskrivar-
kontoren lirer vara debiteringsarbetet pi grundval av taxeringslingderna. Tiden for
detta arbete blir enligt reformen icke forkortad utan i stillet forlingd med ett par
ménader. Flera av de hiradsskrivare, som avgivit sirskilda yttranden gver de sak-
kunnigas forslag, hava ock forklarat sig icke hava nigot att erinra emot reformens
genomforande iiven 1 enlighet med detta forslag.»

Aven om den av héradsskrivarforeningen gjorda erinran icke
kan frankinnas allt fog, hLar det dock forefallit utskottet som om
genom ett planliggande av provningsnimndens arbete i enlighet med
de riktlinjer, departementschefen uppdragit, endast i undantagsfall svarig-
heter 1 ifrigavarande hanseende skulle behéva uppstid. Dirvid har ut-
skottet velat framhélla, att, di landskontoret har att tillse att debiterings-
arbetet utféres i foreskriven ordning, landskamreraren givetvis har ett
stort intresse av att hiradsskrivarens arbete i méjligaste man underlittas.
Efter vad utskottet har sig bekant har tidigare forekommit att i fall,
dir svirigheter uppstatt for debiteringens behériga utforande, linssty-
relse stéllt sakkunnig personal till debiteringsforrittarens férfogande.
Under sadana forhallanden har utskottet icke ansett den av hirads-
skrivareféreningen gjorda erinran béra foranleda till nigon atgard fran
ntskottets sida.

Till frigan om atgdrder for ett snabbare avgérande av vissa
taxeringsmal har initiativet tagits av 1921 ars riksdag. I skrivelse den
8 mars 1921 anholl riksdagen, att Kungl. Maj:t ville lita verkstalla ut-
redning angdende sidan indring i gillande taxeringsforfarande, att moj-
lighet bereddes sidan skattskyldig, som avsédges i 50 § taxeringsférord-
ningen eller som p& grund av felskrivning, felrikning eller annat uppen-
bart misstag blivit obehorigt taxerad, att pi ett snabbare och mera
effektivt sitt én nu géllande bestimmelser medgive vinna rittelse, samt
att Kungl. Maj:t matte for riksdagen framligga det forslag, som kunde
av utredningen foranledas.

Riksdagen yttrade i motiveringen till nimnda hemstillan, bland
annat, att ett under hand limnat uppslag, innebirande mojlighet att
soka riittelse i taxering, tillkommen pi grund av fel eller misstag, hos
en extra prévningsnimnd, utgérande en mindre delegation av den senast
fungerande prévningsnimnden och vid behov sammankallad mellan de
ordinarie ndmndernas sammantriden, vore fortjint att undersokas vid
sidan av andra tdnkbara anordningar.
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Foreliggande forslag innebir en losning av frigan enligt de rikt-
linjer, som uppdragits 1 sistberérda yttrande. Silunda féreslis, dock
med ett sirskilt undantag, att de grupper av mail, som omférmilas i
50 § ndmnda férordning och till vilka hanférts felaktiga taxeringar pi
grund av felrakning, misskrivning eller annat dirmed jaimforligt forbi-
seende, skola handliggas av provningsniamnden i stillet for sasom hittills
varit forhallandet av kammarritten. Under de tider av 4ret, di den
ordinarie provningsnimnden icke fungerar, skall en extra prévnings-
ndmnd, bestdende av tre inom den ordinarie prévningsnimnden utsedda
ledamoter, utéva provningsnimndens befogenhet i dylika mal.

Det ar patagligt, att i Stockholm och de stérre ldnen, i vilka den
extra provningsnimnden kan sammantrida jimférelsevis ofta, den fore-
slagna instansordningen kommer att medféra ett snabbare avgoérande av
besvirsmélen &n den nu gillande. Men &ven i de mindre ldnen torde i regel
en tidsvinst kunna ernds. Den storsta tillstromningen av mal, varom hir
ar fraga, pligar namligen intriffa under tiden narmast efter det de skatt-
skyldiga erhallit meddelande om prévningsnimndens beslut eller om
den kommunala debiteringen. Genom ett paskyndande av utredningen i
dessa beskattningsmal bor ett avgérande i desamma 1 allminhet kunna
medhinnas i s god tid, att dtminstone icke de kommunalutskylder, som
tilliventyrs kommit att paforas till foljd av den felaktiga taxeringen,
behova erliggas. Jamvial erbjuder forslaget mojlighet att i sirskilt
ommande fall astadkomma ett skyndsamt avgérande. Diremot torde
det, saisom departementschefen framhallit, vara riktigt, att i sidana skatte-
besvar, som avse taxering i kommuner inom tva eller flera lin, nigon
tidsvinst genom ett 6verforande av dessa till prévningsnimnderna sanno-
likt icke skulle vinnas, varfor utskottet ansett befogat, att sidana mal
undantagits fran provningsnamnderna.

Férutom den tidsvinst for de skattskyldiga, forslaget erbjuder,
vinnes genom detsamma en synnerligen 6nskvird minskning i antalet
besvir till kammarrdtten. Med hénsyn till de avsevirda férdelar, som
salunda std att erhalla genom férslaget, har utskottet icke tvekat att i
allt visentligt fororda detsamma. KEmellertid har utskottet haft att fram-
stilla ett par detaljanméirkningar mot detsamma, foér vilka redogorelse
lamnas i det fsljande.

Fér fragan om ersittning till kommun, som &tagit sig sirskilda
kostnader for taxeringsarbetet, har departementschefen i sitt bersrda
yttrande lémnat en utférlig redogorelse. Sporsmailet har uppkommit
dérigenom, att Stockholms stad 1 samband med en néstforegiende ar
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genomford omorganisation av Gverstithallaredimbetets avdelning for upp-
bordsirenden iklitt sig icke ovisentliga kostnader for taxeringen i form
av loner till inom avdelningen anstillda tjanstemin, vilkas enda tjinste-
dliggande under en stor del av dret ar att utfora sidana arbeten for
taxeringen, for vilka enligt 54 § taxeringsforordningen ersittning utgir
ur anslaget for kostnader for taxering. | syfte nirmast att ersattning
for dessa kostnader skulle kunna beredas Stockholms stad har i proposi-
tionen foreslagits sidan fdndring i sistndmnda forfattningsrum, att kom-
mun som for taxeringsarbetet vidtagit séirskilda anstalter, som befunnits
indamalsenliga, och hirfér &lagit sig kostnader, skall kunna erhilla
bidrag ur ifrigakomna anslag.

Hava sidana av kommunen bekostade anordningar medfort direkta
besparingar for statsverket eller befriat detsamma fran eljest nodvin-
diga utgiftsokningar, dr det givetvis principiellt riktigt, att kommunen
erhdller bidrag till utgiften fran berérda anslag. Men &ven om si icke
varit forhéllandet, kunna de av kommunen vidtagna 4atgidrderna for
taxeringsarbetets forstirkande medféra sddana fordelar for staten, att
ersittning bor limnas kommunen. Sidana sidrskilda étgérder kunna
niamligen vintas foretagas framfor allt i rikets storsta stdder och da i
regel de storsta skatteobjekten paféras inkomst- och féormégenhetsskatt
i dessa kommuner, maste det for statens del vara av ett sdrskilt in-
tresse, att taxeringen dér fullgdres pa ett sa tillforlitligt satt som méjligt.

Mot den féreslagna lydelsen av 54 § taxeringsférordningen, som
bibehiller grundsatsen om att vid férdelming av ersittningar for taxe-
ringsarbetet avseende skall fastas pa den for de sarskilda uppdragens
utférande erforderliga skicklighet, tid och arbete, har utskottet darfor
icke haft ndgot i princip att erinra. Daremot har utskottet foreslagit
en éndring av formell natur i forsta stycket av 3 mom. i paragrafen.

Aven i 6vrigt har utskottet ansett sig béra foresld en del mindre
dndringar i de foreslagna bestimmelserna. S4 torde med hinsyn till
den i 47 § 4 mom. féreskrivna skyldigheten for protokollsféranden att
meddela underrittelse till varje skattskyldig, vilkens taxering varit fore-
mé! for beslut av prévningsnimnden med undantag allenast for det fall,
di beslutet avser indring av det skattefria avdraget, den i 3 mom.
samma paragraf kommun alagda skyldigheten att i kungérelse rérande
av provningsnimnden v1dtagna andringar infoéra namn och hemvist for
de skattskyldiga, i avseende & vilkas taxering provningsnimnden vid-
tagit andring, icke behéva bibehallas.

Bihang tll riksdagens protokoll 1922. 7 saml. 24 hdft. (Nr 30.) 2

Detalj-
andringar.
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Vidare har utskottet ansett limpligt, att skattskyldig, som med
begagnande av den i 50 § medgivna extra ordindra besvirsritten fort
talan over sin taxering hos provningsnimnd, erhiller meddelande om
dennas beslut samt tillerkdnnes klagoritt dirover i enahanda ordning
vare sig beslutet fattats av den ordinarie eller den extra prévnings-
namnden. Hirav betingade &andringar hava vidtagits i 47 § 4 mom.,
48 § och 49 §.

Da en ganska avsevird tid torde komma att forflyta fran dagen
for férordningens ikrafttridande till provningsnimndernas sammantriden,
har utskottet slutligen féreslagit en 6vergdngsbestimmelse, som méjlig-
gor, att jimlikt 50 § inkomna besvarsmél i stillet for att vila i avbidan
pé provningsndmndernas sammantriden dessforinnan avgéras sidsom hit-
tills av kammarritten. Vid bestimmelsens avfattning har hinsyn tagits
till att provningsnimnden fér Stockholms stad icke sammantrider forrin
i september manad. _

Pi grund av vad silunda anférts far utskottet hemstilla,

att riksdagen matte, med forklarande att Kungl.
Maj:ts forevarande proposition, nr 167, icke kunnat
oférandrad bifallas och med anledning av motionen
I:134 av herr! Rooth, antaga nedan inférda, siasom
utskottets forslag betecknade forslag till

Forordning om #indring i vissa delar av férordningen den 28 oktober 1910
(nr 117) om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid taxering. ?)

Kungl. Maj:ts forslag:

Héarigenom forordnas, att 23 §
2 mom., 36 § 4 mom., 40, 41, 42,
43, 44, 46, 47, 48, 49 och 50 §§
samt 54 § 1, 2, 3, 4, 7 och 8 mom.
i forordningen den 28 oktober 1910
om taxeringsmyndigheter och for-
farandet vid taxering skola hava
foljande dndrade lydelse: '

Utskottets forslag:

Harigenom férordnas, att 23 §
2 mom., 36 § 7, 3 och 4 mom., 40,
41, 42, 43, 44, 46, 47, 48, 49 och
50 §§ samt 54 § 1, 2, 3, 4, 7 och
8 mom. i férordningen den 28 okto-
ber 1910 om taxeringsmyndigheter
och forfarandet vid taxering skola
hava féljande dndrade lydelse:

1) Vid atergivande av Kungl. Maj:ts forslag hava de delar av forslaget, som icke Aterfinnas

i utskottets forslag, kursiverats. Kursiveringar i sistndimnda forslag utmérka avvikelser fran
Kungl. Majits forslag eller, i de fall detta icke innebiir &ndring i giillande taxeringsfdrordning,
fran denna fSrordning.
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Kungl. Maj:ts forslag: ) Utskottets forslag:

23 §.

2 mom. Om av skattskyldig limnad deklaration icke féljes vid
hans taxering, skola skilen dirfér tydligen angivas genom anteckning
av taxeringsnimnden & deklarationen och av provningsnimnden i dess
protokoll, och skall, ifrdga om taxeringsnimndens beslut, si fort ske
kan, tillika underrittelse i vad mén avvikelse skett och om skilen dir-
for .samt, i friga om prévningsnimndens beslut, utdrag av protokollet,
enligt vad dirom i 47 § 4 mom. stadgas, i rekommenderat brev med
allménna posten kostnadsfritt tillsindas den skattskyldige under i
deklarationen uppgiven adress.

36 §.

1 mom. Senast fem dagar efter
det taxeringsnimndens forrattningar
avslutats, skall taxeringsnidmndens
ordférande pa landet till hérads-
skrivaren och i stad till vederbd-
rande tjinsteman 6verlimna de upp-
rittade taxeringslangderna, behori-
gen summerade, jimte mantalsling-
den med tillhérande uppgifter och
ovriga handlingar dvensom taxe-
ringsnidmndens protokoll.

Inom samma tid skall taxerings-
namndens ordforande dels till Kungl.
Maj:ts befallningshavande inséinda
de deklarationer samt andra skrift-
liga uppgifter och upplysningar, som
avlimnats till ledning vid taxe-
ringen, dvensom de enligt 29 §
taxeringsndmndens ovdforande till-
handakomna avskrifterna av taxe-
ringslangder och prévningsndmndens
sdrskilda langder for foregdende dret,
dels ock till vederbérande kom-
munala uppbordsmyndighet Over-
limna den i 14 § i lagen om allmén
pensionsférsikring omformélda for-
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Kungl. Maj:ts forslag:

4 mom. Avskrifter av taxerings-
lingderna — — — till handa. Av-
skrifterna bora ddrefter senast den
15 juli av kommunalstimmans ord-
forande dterstdllas till haradsskriva-
ren for anvindning vid debitering
samt av denne senast den 15 sep-
tember vid ovan angiven pdfoljd dnyo
tillstillas kommunalstimmans ord-
Sforande for att av honom férvaras
och, pd sdtt i 29 § stadgas, éver-
lamnas till ordforanden i pdfoljande
drets taxeringsnimnd.

I stad skola — — — taxerings-
nimnder.

Utskottets forslag:
teckning, forsedd med anteckning
for envar déri upptagen person om
taxeringsnimndens beslut i friga,
huruvida avgiftsplikt enligt ndmnda
lag for 4ret aligger honom eller icke.

3 mom. Fore den 20 juni skola
taxeringslingderna med samman-
drag och mantalslingderna jimte
tillhorande handlingar insindas till
Kungl. Maj:ts befallningshavande
i ldnet, pi landet omedelbart av
vederborande hiradsskrivare och i
stad genom magistratens forsorg.

Vid underldtenhet — — — §ver-
skrides.
4 mom. Avskrifter — — —

taxeringsnamnd. Ddrjdamie dligger
det hdradsskrivaren att wpprditta av-
skrifter av taxeringslingderna for
att anvdndas vid debiteringens verk-
stdllande.

I'stad — — — taxeringsnimnder.

40 §.

Fér varje lin och fér Stockholms stad tillsittes arligen en prov-
ningsnimnd, som har att granska taxeringarna samt préva och avgira
enligt 39 § samt i forekommande fall enligt 50 § anforda besvir dven-
som framstillda anmérkningar i anledning av taxeringsnamndernas beslut.

Denna ndmnd sammantrider foér linen i residensstaden och for
Stockholms stad i Stockholm & tider, som utsittas av Kungl. Maj:ts
befallningshavande och bestimmas salunda, att nimndens arbeten ma
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Kungl. Maj:ts forslag:

Utskottets forslag:

vara avslutade for varje lin senast den 10 och for Stockholms stad

senast den 31 oktober.

41 §.

Provningsnidmnd skall bestd av
minst dtta, hogst femton ledaméter,
vilka — — — personerna. Leda-
moéterna i provningsnidmnden bora
8d utses, att ndmnden kommer att
utgoéras av savil agare eller brukare
av fast egendom som néringsidkare
och andra inkomsttagare.

Kungl. Maj:ts befallningshavande

— — — namnden.

Provningsndmnd skall bestd av
minst atta, hogst femton ledaméter,
vilka — — — personerna. l.eda-
moéterna i prévningsndmnden bora
84 utses, att ndmnden kommer att
utgéras av savil dgare eller brukare
av fast egendom som néringsidkare,
arbetare och andra inkomsttagare
samt att inom ndmnden icke saknas
kannedom om ldinels sirskilda delar.

Kungl. Maj:ts befallningshavande

— — — nimnden.

42§

Kungl. Maj:ts befallningshavande uppgiver i ddrom utfirdad kun-
gorelse, vilka personer blivit utsedda till ledaméter och suppleanter i
provningsniimnden, och kallar vederbérande ledaméter till prévnings-
nimndens sammantriden i god tid fore varje sammantride.

Genom Kungl. Maj:ts befallningshavandes forsorg skall foredragnings-
lista, upptagande kortfattad uppgift rérande samtliga de besvirs- och an-
mirkningsmal, som skola vid prévningsnimndens sammantride fore-
komma, 6versindas till ledamot eller suppleant samtidigt med kallelsen
till sammantridet; dock att sddan foredragningslista icke erfordras for
Stockholms stads prévningsnimnd.

Méter for ledamot — — — tjugufem kronor.

43 §.

Vid prévningsnimndens sammankomster skall i linen landshév-
dingen och i Stockholms stad &verstithallaren eller, om han icke ir till-
stddes, understithéllaren vara ordférande, med rittighet att deltaga i
nimndens overliggningar, men icke i dess beslut i annat fall #n nedan
siigs. Vid forfall for landshovdingen eller for 6ver- och understathallaren
att bevista sammankomst fige nimnden — — — ledaméter.

Uppsta — — — av ordforanden.
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Kungl. Maj:ts forslag: Utskottets forslag:

44 §.

Sasom kronans ombud och féor — — — &ga anledning. Dir sa
anses oundgingligen noédvéindigt, ma, efter Kungl. Maj:ts medgivande,
person med linsbokhillares kompetens av Kungl. Maj:ts befallnings-
havande férordnas att sdsom bitridande kronoombud féra Ktonans talan
betraffande vissa drenden eller vissa grupper av #renden.

Foér granskning av avgivna taxeringsuppgifter, taxeringslingderna
och hos provningsnamnden anférda besvir samt for anforande av be-
svar och avgivande av forklaringar i beskattningsmal md landskamrerare
erhalla ledighet frin 6vriga med tjinsten férenade géromal, om och i den
man Kungl. Maj:ts befallningshavande prévar sidan ledighet oundging-
ligen erforderlig fér att provningsniémndens arbete mi kunna avslutas
inom’ foreskriven tid eller pi landskamreraren ankommande handligg-
ning av besvirsmal i1 beskattningsfrigor icke mi bliva under lingre tid
fordrojd.

45  Enahanda ledighet m&, om och i den man siddant finnes nédigt,
beviljas hos Kungl. Maj:ts befallningshavande anstélld tjéinsteman, vilken
férordnats till bitrdidande kronoombud.

46 8.

Protokollet vid — — — prévningsnidmnden.

Justering av det hos prévningsnimnden forda protokollet skall
efter varje sammantriide verkstillas infor nimnden eller senast itta dagar
efter sammantridets avslutande infér nimndens ordférande jimte kronans
ombud och minst tvd av nidmnden dirtill utsedda ledaméter, vilka skola
instilla sig pa ordférandens kallelse. Justeringen bestyrkes genom ett
av nimndens ordférande och tvd ledaméter & protokollet tecknat intyg.

47 §.

1 mom. Alla prévningsnimndens beslut skola — — — bor ske.
Taxering, som till f6ljd av provningsnimndens heslut tillkommit eller
blivit faststilld annorlunda &n taxeringsnimnden bestdmt, skall antecknas
i vederborande taxeringslingd och jamvil for varje prévningsnimndens
sammantride upptagas i sirskild langd, diruti de protokollsparagrafer,
som innehalla dylika beslut, béra angivas. Vederbérande protokollsférande
aligger att med sin underskrift — — — tilligg.

2 mom. I ldnen skola gemom .2 mom. De hos privningsnimnden
Kungl. Maj:ts befallningshavandes for varje sammantrade forda sdrskilda
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Kungl. Maj:ts forslag:
forsorg fastighetslingderna senast den
15 september samt inkomstlingderna
och taxeringsndmndernas protokoll
inom tolv dagar efter provningsndmn-
dens sista sammankomst dversdndas
till vederborande haradsskrivare eller
magistrat; dgande hdradsskrivaren att,
ddrest priévningsnimndernas arbete
darav e hindras, tidigare, dock ej
fore den 15 september, pd begdran fd
till sig dversind inkomstlingd, som
md vara erforderlig for honom dlig-
gande debiteringsgoromdl.

Dei36 § 3 mom. — — — dér
forvaras.

3 mom. De hos prévningsnimn-
den f6r varje sammantride forda
. siirskilda lingderna skola, utom vad
Stockholms stad angar, inom tolv
dagar efter sammantridet genom
Kungl. Maj:ts befallningshavandes
forsorg oversindas till vederboran-
de hiradsskrivare eller magistrat for
att linda till efterrittelse vid debi-
teringen.

Senast den 22 oktober skall
Kungl. Maj:ts befallningshavande
lata tillstilla vederbérande kommu-
nalstimmors ordférande avskrifter
av de hos provningsnimnden férda
sarskilda lingderna, i vad dessa
angd varje sirskild kommun pé lan-
det. Dessa avskrifter skola hallas
de skattskyldiga tillhanda under viss

tid av minst fjorton dagar, varom

Utskottets forslag:
lingderna skola, utom vad Stockholms
stad angdr, inom fyra dagar efter

justeringen av protokollet for samman-

tradet genom Kungl. Maj:ts befall-
ningshavandes forsorg dversindas till
vederborande haradsskrivare ellermagi-
strat for debiteringens verkstdllande.

De i 36 § 1 mom. omférmilda
avskrifterna av taxeringslingder och
provningsndmndens sérskilda lang-
der for foregaende aret skola hos
Kungl. Maj:ts befallningshavande
kvarstanna for att didr forvaras.

3 mom. Senast den 22 oktober
skall Kungl. Maj:ts befallningshavan-
de 14ta tillstilla vederbérande kom-
munalstimmors ordférande avskrif-
ter av de hos prévningsndmnden
forda sirskilda lingderna, i vad dessa
angd varje sérskild kommun pé lan-
det. Dessa avskrifter skola héllas
de skattskyldiga tillhanda under viss
tid av minst fjorton dagar, varom
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Kungl. Maj:ts forslag:
kungorelse bor pa vanligt sitt ofor-
drojligen utfirdas. I kungorelsen
bora upptagas namn pd och hemvist
for de skattskyldiga, i avseende d
vilkas tazxering provningsndmnden vid-
tagit dndring.

[ stad, utom Stockholm, skola
genom maglstratens forsorg avskrif-
ter av provningsnamndens lingder,
sd vitt staden rorer, i samma ord-
ninghallasde skattskyldlga tillhanda.

4 mom. Utdrag av provnings-
namndens protokoll skall av pro-
tokollforanden 1 ldinen senast den
10 november och i Stockholm se-
nast den 20 november i rekommen-
derat brev med allménna posten
under den av vederboérande upp-
givna adress tillsindas varje skatt-
skyldig, vilkens taxering for in-
komst eller férmégenhet varit fore-
méal {6r provningsndmndens sér-
skilda beslut, med undantag alle-
nast betriffande sidan skattskyldig,
vilkens taxering pé yrkande av
annan 4n den skattskyldige blivit
rittad 1 avseende & felaktighet vid
berikningen eller inféringen 1 in-
komstldngden av de skattefria av-
dragen.

Utskottets forslag:
kungdrelse bor pa vanligt sétt ofor-
dréjligen utfardas.

I stad, utom Stockholm, skola
genom magistratens forsorg avskrif-
ter av provningsnamndens lingder,
84 vitt staden rorer, 1 samma ord-
ning hallasde skattskyldigatillhanda.

4 mom. Utdrag av provnings-
nimndens protokoll skall av pro-
tokollsforanden i linen senast den
10 november och i Stockholm se-
nast den 20 november i rekommen-
derat brev med allmidnna posten
under den av vederbérande upp-
givna adress tillsindas varje skatt-
skyldig, vilkens taxering for in-
komst eller formoégenhet varit fore-
mal fér provningsndmndens sir-
skilda beslut, med undantag alle-
nast betriffande siddan skattskyldig,
vilkens taxering pd yrkande av an-
nan #&n den skattskyldige blivit
rittad 1 avseende & felaktighet vid
berikningen eller inforingen i in-
komstlingden av de skattefria av-
dragen.

Beslut, som fattats i anledning
av besvdr enligt 50 §, meddelas kla-
ganden genom utdrag av protokollet,
som, sd snart ske kan, tillstilles
honom mot bevis.

48 §.

Provningsndmnden skall inom
sig utse tre ledamoter jamte tva

Prévningsnimnden skall inom
sig utse tre ledamoter jamte tvé
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Kungl. Maj:ts forslag:
suppleanter for dem att sdsom sér-
skild provningsnimnd avgoéra en-
ligt 50 § anférda besviir, som kunua
foreligga till provning, innan nista
ordinarie préovningsnamnd samman-
trider.

Vad eljest i denna forordning
stadgas om provningsnamnd gille
i tillampliga delar betriffande den
provningsndémnd, varom har for-
males; dock att meddelande om
prévningsnimndens beslut skall genom
utdrag av protokollet, sd snart ske kan,
emot bevis tillstillas klaganden.

49

1 mom. Over ordinarie prov-
ningsnimnds — — — icke bifallits,
samt

b)om prévningsnimnden — — —
den skattskyldige péyrkats.

I det under a) — — — asatta
beloppet.

Besviren stillas — — — ar
stadgat.

2 mom. Sedan — — — anforda
besvir.

Bihang till riksdagens protokoll 1922. 7 saml.

Utskottets [orslag:
suppleanter fér dem att sisom sir-
skild prévningsniamnd avgora en-
ligt 50 § anforda besvir, som kunna
foreligga till prévning, innan nista
ordinarie prévningsnimnd samman-
trader.

Vad eljest i denna forordning
stadgas om provningsnimnd gille
i tillampliga delar betriffande den
provningsnamnd, varom hiar for-
miles.

1 mom. Over ordinarie prov-
ningsnamnds — — — icke bifallits,
samt

b) omprévningsnimnden — — —
den skattskyldige payrkats.

I det under ) — — — ésatta
beloppet.

Besviiren stallas till kammar-
ritten och skola fére klockan tolv
pd sista helgfria dagen i december
manad det ar, di taxeringen agt
rum, eller, ddrest desamma avse
beslut, som fattats efter klagan en-
ligt 50 §, inom sextio dagar efter
den, dd klaganden av beslutet er-
hdllit del, vid pafoljd, om den tid
forsittes, att besvdren icke varda
upptagna till prévning, ingivas till
Kungl. Maj:ts befallningshavande i
det lan, dir taxeringen &gt rum,

dock — — — 12 mom. ir stadgat.
2 mom. Sedan — — — anféorda
besvir.

24 hift. (Nr 30.) 3
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Kungl. Maj:ts forslag: Utskottets forslag:

3 mom. Vad i denna § stad- 3 mom. Vad i denna § stad-
gats gille i tillimpliga delar be- gats gille i tillampliga delar be-
triffande besvir over beslut av den triffande besviar 6ver beslut av den
sarskilda prévningsndmnd, som i sdrskilda provningsnimnd, som i
48 § omférmiles; dock skola be- 48 § omformailes.
svdren ingivas inom sextio dagar
efter den, dd klaganden av beslutet
erhdllit del.

50 §.

Den, som taxerats till inkomst- och formogenhetsskatt, till bevill-
ning for fast egendom eller till bevillning for inkomst i fall, ddr sidan
taxering icke bort honom #sittas,

den, som taxerats till inkomst- och férmdgenhetsskatt & ort, dar
han icke #ar skattskyldig for dylik skatt,

den, som ‘taxerats till bevillning for samma fasta egendom eller
inkomst 4 mer 4n en ort eller eljest & ort, dir han icke varit fér egen-
domen eller inkomsten skattskyldig,

den, som mot innehdllet i av honom uti stadgad ordning avlamnad
behorig deklaration eller uppgift, varom férmales i 16 §, blivit taxerad
till inkomst- och férmégenhetsskatt eller bevillning, men icke erhallit
underrittelse, varom i 23 § 2 mom. foreskrives, i Stockholm fére den 1
augusti och annorstides fére den 15 juni,

den, som, utan att vara uppgiftspliktig, blivit taxerad till inkomst-
och férmégenhetsskatt eller till bevillning fér inkomst,

den, som efterbeskattats & ort, dir han icke eljest taxerats till in-
komst- och formogenhetsskatt eller bevillning det 4ar, efterbeskatt-
ningen skett,

84 ock den, vilkens taxering pa grund av felrikning, misskrivning
eller annat dirmed jamférligt forbiseende blivit felaktig, eller vilkens
fastighet av sidan anledning felaktigt taxerats,

dge att hirover anféra besvir hos prévningsniamnden i linet eller,
ddrest taxeringen redan varit féremal for prévningsnimndens sérskilda
beslut eller besviren avse taxering i kommuner inom tva eller flera lén,
hos kammarritten.

Ratt till klagan enligt denna paragraf i anledning av férelupen
felrikning, misskrivning eller annat dirmed jamforligt {6rbiseende till-
kommer jimvil vederborande kronoombud.

Besviren skola inom natt och ar, efter det att utskylder veder-
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Kungl. Maj:ts forslag: Utskottets forslay:

bérande avfordrats, cller, darest besviren anforas av kronans ombud,
fore utgdngen av kalenderdret nist efter det, da taxeringen dgt rum,
ingivas till Kungl. Maj:ts befallningshavande i det lin, inom vilket
taxering skett, vid paféljd, om den tid forsittes, att besviiren icke varda
upptagna till provning; dock ma icke den omstindigheten, att besviren
i stillet for till sistnimnda myndighet ingivits eller insints till kammar-
ritten, utgora hinder fér deras upptagande till provning, diirest besviiren
dit inkommit fore utgangen av den stadgade besvirstiden. I sadant
fall skola besviiren av kammarritten omedelbart éverlimnas till veder-
bérande befallningshavande.

Avse besviren taxering for samma fasta egendom eller inkomst
4 mer #n en ort och hava utskylder darfor avfordrats vederbsrande &
olika tider, raknas besvirstiden fran det senaste kravet.

Sedan vid inkomna besvir blivit fogade savil utdrag av taxerings-
lingd och beskattningsnéimnds protokoll, sa vitt den overklagade taxerings-
fragan angér, som ock de till niimnden i fragan ingivna handlingarna samt
direfter forklaringar over besviren infordrats frin vederborande, over-
limnar Kungl. Maj:ts befallningshavande handlingarna i malet till den
ordinarie provningsnimnden eller den i 48 § omférmilda sérskilda
provningsnimnden eller i férekommande fall till kammarritten.

54 §.

1 mom. Till beredande av ersittning at ordférandena och de av
Kungl. Maj:ts befallningshavande férordnade ledaméterna i taxerings-
nimnderna, arvoden for protokolls- och lingdféringen hos provnings-
nimnderna, arvode &t kronans ombud hos Stockholms stads prévnings-
namnd, gottgorelse for det i samband med taxeringsforrittningarna 1
ovrigt limnade bitride av stddernas tjinstemén dvensom bidrag, varom
i 2 mom. formiles, ma enligt Kungl. Maj:ts forordnande fér varje ar
utga hogst ett belopp, motsvarande tvd procent av rikets hela inkomst-
och férmégenhetsskattesumma for dret, sidan denna enligt taxerings-
namndernas beslut beriknats.

Till géldande av hiir ovan icke omférmilda, av provningsnimnds
arbeten foranledda utgifter, sdsom gottgorelse it sarskilt forordnat krono-
ombud, ersittning for bitrade at kronans ombud vid férberedande goro-
mal, nédiga tryckningskostnader samt gottgérelse for uppassning hos
provningsnamnden, méd anviindas erforderligt belopp. Detta belopp skall,
sivitt ej nedan annorlunda stadgas, stillas till provningsnidmndens foér-
fogande efter forslag av Kungl. Maj:ts befallningshavande.



20 Bevillningsutskottets betinkande Nr 30.

Kungl, Maj:ts forslag:

Utskottets férslag:

2 mom. Kommun, som for taxeringsarbetet vidtagit sirskilda an-
stalter, som befunnits #ndamalsenliga, och harfor dtagit sig kostnader,
mé for dessa kostnader kunna erhilla bidrag av det belopp, som i 1 mom.

forsta stycket omfsrmiles.

3 mom. Kommun, som anser
sig bora enligt 2 mom. erhélla sir-
skild ersittning, éger att senast den
1 juli till Kungl. Maj:ts befallnings-
havande inkomma med framstillning
darom &Il kommunen, darvid grun-
derna for ersittningsbeloppets be-
riknande bora angivas.

3 mom. Kommun, som anser
sig bora enligt 2 mom. erhslla sir-
skild ersiittning, dger att senast den
1 juli till Kungl. Maj:ts befallnings-
havande inkomma med framstillning
ddrom, dérvid grunderna for ersitt-
ningsbeloppets beriknande béra an-
givas.

Det dligger Kungl. Maj:ts befallningshavande att senast den 15
juli varje ar till Kungl. Maj:t inkomma med yttrande angdende ldnets
eller, i friga om Stockholm, stadens hela inkomst- och form6genhets-
skattesumma enligt taxeringsniamndernas beslut samt angiende den er-
sittning, som anses béra tillkomma ej mindre en var av de personer,
inom lénet eller Stockholms stad, vilka enligt bestdimmelserna i 1 mom.
forsta stycket dro dértill berittigade, dn iven kommun, som i 2 mom.
omférmiles; skolande dirvid de grunder, som varit bestimmande vid
ersittningarnas beriknande, angivas, och frin kommun inkommen fram-
stillning bifogas.

Efter prévning av vad silunda av Kungl. Maj:ts befallningshavande
och, i férekommande fall, av kommun anférts, bestimmer Kungl. Maj:t,
huru mycket av tillgiingliga medel skall stillas till varje provnings-
nimnds férfogande eller till kommun utanordnas. Till provningsniamnd
anvisat belopp dger nimnden efter forslag av Kungl. Maj:ts befallnings-
havande férdela mellan de till ersittning beriittigade. Vid ersittningarnas
fordelning bor fistas avseende pa den for de sirskilda uppdragens ut-
férande erforderliga skicklighet, tid och- arbete och bér i forekommande
fall jimvil tagas i betraktande ersiittning, som kan hava blivit veder-
bérande av kommun tillerkind och kommunen av statsmedel gottgjord.

4 mom. Angiende de av prévningsnimnden enligt 1 mom. andra
stycket och 3 mom. beviljade beloppen och dessas fordelning — — —
utbetalas.

7 mom, Hiradsskrivare

7 mom.  Haradsskrivare i#ga
— — — som det enligt 36 § 4
mom. &ligger dem att avldmna
— — — en krona arket.

aga
— — — som det enligt 36 § 4
mom. &ligger dem att wpprdtta
— — — en krona arket.
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Kungl. Maj:ts férslag:

Utskottets forslag:

8 mom. Till den, vilken i anledning av landskamreraren eller

apnan tjinsteman hos
— — '— motsvarande de
tjinstgdringspenningar.

Denna férordning trider i kraft
dagen efter den, dé férordningen,
enligt dira meddelad uppgift, fran
trycket utkommit i Svensk forfatt-
ningssamling; dock skola de bestam-
melser, som avses i 26 § forord-
ningen den 7 juli 1921 om taxe-
ringsmyndigheter och forfarandet vid
allmdan fastighetstaxering ar 1922,
fortfarande dga tillimplighet i sin
nuvarande lydelseiavseende 4 ndmnda
taxering.

Stockholm den 27 april 1922.

Kungl. Maj:ts befallningshavande jamlikt 44 §
med vederborande befattning forenade

Denna forordning trader i kraft
dagen efter den, da forordningen,
enligt dird meddelad uppgift, frdn
trycket utkommit 1 Svensk forfatt-
ningssamling; Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande dock obetaget att fore
den 1 september1922 dverldmna en-
ligt 50 § anfiorda besvdr, som eljest
skolat avgoras av prévningsndmnd,
till kammarrdtten, som dger att prova
dessa i hittills gdllande ordning.

_ De bestammelser, som avses i 26 §

forovdningen den 7 juli 1921 om
tazeringsmyndigheter och forfarandet
vid allmdn fastighetstazering dr 1922,
skola fortfarande dga tillimplighet
i sin nuvarande lydelse i avseende

o

d ndmnda taxering.

P4 bevillningsutskottets vagnar:

ERIK ROING.

Narvarande: herrar Roing,

friherre Fleming, Gustaf Nilsson, Antonsson, K. A. Nilson, Wig.

forss, Rosén, Wohlin, Boman, Birg i Katrineholm, Jonsson i Boa, Johansson i
Kullersta, Lithander, Skold, Johansson i Kulkebo, Olsson i Ramsta, Alexis Bjork-
man, Leander, Bengtsson i Kullen och Lovgren i Nyborg.

Bihang till riksdagens prolokoll 1922. 7 saml. 24 hdft.

(N» 30.) 4
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Reservationer:

av herr Jokansson i Kilkebo, vilken ansett, att stadgandet i 44 §,
som avser forordnande av bitridande kronoombud att fora kronans talan
betriffande vissa arenden eller visga grupper av irenden, bor ur forslaget
utgd och att fran motiveringen bér uteslutas det stycke 4 sidan 4, som
handlar om uppdelning av kronoombudskapet, samt foljaktligen yrkat,
att 44 § matte 4 foljande lydelse:

>Sdsom kronans ombud och for — — __ __ __ dga anledning.

For granskning av avgivna taxeringsuppgifter, taxeringslingderna
och hos prévningsnimnden anforda besyir samt for anférande av besvir
och avgivande av forklaringar i beskattningsmal ma landskamrerare
erhilla ledighet fran Ovriga med tjinsten férenade goéromél, om och i
den min Kungl. Maj:ts befallningshavande prévar sidan ledighet ound-
gingligen erforderlig for att provningsnimndens arbete m4 kunna av-
slutas inom foreskriven tid eller pé landskamreraren ankommande hand-
liggning av besvirsmal i beskatiningsfrigor icke ma bliva under lingre
tid foérdréjd.»; samt

av herrar Wohlin och Bengtsson i Kullen, vilka instimt i herr
Johanssons i Kilkebo reservation.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1922,



